
AA 
SEÑOR NOTARIO , 

Enel Registro de escrituras públi- 
casasucargosirvase agregaruna 

* de protocolización de los docu- 
mentos que anteceden, Jos mis- 
mos que contienen: APOSTILLA, 

CERTIFICADO NOTARIAL, 

CARTA DE CERTIFICACION, 
RESOLUCIONES DE LA JUNTA 
DE DIRECTORES, APOSTILLA, 

CERTIFICADO — NOTARIAL, 
«CARTA DE CERTIFICACION 

Y PODER GENERAL de la 
Compañía San Antonio Services 
Ltd,, Documentación constante 

de diecisiete fojas útiles, 
Usted señor Notario sírvase agte- 
gar las demás cláusulas de estilo 

para la perfecta validez de esta 
clase de contratos. 
Dra. Carolina García S. 
MAT 5429 CAP 

APOSTULE 
(Conventon de a Haye du 5 

- Octobre 1961) 
Country: Tortola, British Virgen 

islands 
This Public Document 
has been signed by Ayana 
Srathwaite 
acting in the capacity of Notary 

« Public r 

bears the seal/stamp of Áyana 

Brathwaite 
CERTIFIED 
at the Central Administration 

Building, Road Town, Tortola 

the 22nd day of March, 2011 

by: Deputy Governor 

. Na 6189659 
+ Seat / Stamp 

Signature 
- (for) Deputy Governor 
APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de 
octubre de 1961) 
1.- País 
Tortola, 

Británicas 
Este documento público 
2.- ha sido firmado por 

AYANA BRATHWAITE 
3.- actuando en las funciones 

de 7 

NOTARIA PUBLICA 
CERTIFICADO 
5.- En el Edificio de la 

Administración Centra, Road 

Town, Tortola 
6.- el 22 de marzo de 2011 
7.” por el: Vicegobernador 

8.- Número G189659 
9.- Sello 
10.- Firma FIRMA ILEGIBLE 
(Por) Vicegobernador 
Carina Alvear 
Perito Traductor 

C.!, 171246328-8 
NOTARIAL CERTIFICATE 
l, Ayana Brathwaite, Notary 

Public for the Territory of the 
British Virgin Islands appointed 
for life and practicing in Road 
Town, Tortola, British Virgin 

Islands DO HEREBY CERTIFY 
THAT the attached Letter of 
Certification in relation to San 

Antonio Services Ltd., a BV 
Business Company incorpora- 
ted in the Territory of the British 
Virgin Istands on the 30th day of 

April 2001, Registration Number 
442532, has been signed by 
Clinton Hempel in his capacity 
as an authorised signatory ot 

Maples Corporate Services (BV) 
Limited. : 

DATED in Tortola, British Virgin 

Islands the 22nd day of March 

204 
Ayana Brathwaite 
Notary Public 
British Virgin islands 

CERTIFICADO NOTARIAL 
Yo, Ayana Brathwaite, Notaria 
Público del Territorio de las 

Islas Vírgenes Británicas desig- 

nado en forma vitalicia y con 
práctica en Road town, Tortola, 
isias Vírgenes Británicas, POR 

ESTE MEDIO CERTÍFICO QUE la 
carta de certificación adjunta en 

relación a San Antonio Services 
Ltd. una compañía de las Islas 
Vírgenes Británicas, constitui- 
ta en el territorio de las Islas 
Vírgenes Británicas en 30 de 

abril de 2001, con número de 
Registro 442532, ha sido fir- 

mada por Clinton Hempel en su 

salidad de firma autorizada de 
A Lia 

islas Vírgenes 

  

  

ran 

  

FIRMA ILEGIBLE 
Ayana Brathwaite 
Notario Público my, 
SEO  f1 2 a *J y 4 
Islas Virgenes Britárlicas 
ESTAMPILLA 
Carina Alvear 
Perito Traductor 
Cl. 171246328-8 
LETTER OF CERTIFICATION 
We, Maples Corporate Services 
(BVI) Limited, the duly appo- 

inted Registered Agent of San 
Antonio Services Ltd., a BV! 

Business Company incorpora- 

ted in the Territory of the British 
Virgin Istands on 30 April 2001, 
Registration Number 442532 (the 
“Company”), hereby certify that 

the attached Written Resolution 
of the Board of Directors of the 
Company, is an original taken 

from the corporate records of 
the Company, being held at its 

Registered Office. 
Dated this 21 March 2011. 
Clinton Hempel 
For and on behalf ot 
Maples Corporate Services (BVI) 

Limited 
Registered Agent 
CARTA DE CERTIFICACION 
Nosotros, Servicios Corporativos 

Maples (iVB) Limitada, Agentes 

Registrados debidamente desig- 

nados de San Antonio Services 
Ltd, una compañía de tas Islas 
Vírgenes Británicas, constitui- 
da en el territorio de las Islas 
Vírgenes Británicas en 30 de abril 
de 2001, con número de Registro 
442532 (la "Compañía”), por la 

presente certificamos que la 

Resolución Escrita de la Junta 
de Directores de la Compañía 
que se encuentra adjunta, es 
un original tomado de los libros 

corporativos de la Compañía, que 
ha sido celebrada en su oficinas 

registfadas. 
fechada este 21 de marzo de 
204 
FIRMA ILEGIBLE 
Clinton Hempel 

Por y en representación de 

Servicios Corporativos Maples 

(IV8) Limitada 
Agentes Registrados 

Carina Alvear 
Perito Traductor 
C.l. 171246328-8 
San Antonio Services Ltd. 

(the “Company”) 
WRITTEN RESOLUTIONS OF 
THE BOARD OF DIRECTORS OF 

THE COMPANY 
WE, THE UNDERSICNED, being 
a majority of the Directors of the * 
Company DO HEREBY ADOPT 

the following resolution: 

1 GRANTING OF POWER OF 
ATTORNEY 
1.11t was noted that the Company 
wishes to grant a power of 
attorney in favour of Mario 
Rodriguez Herrera, Colombian 

citizen Amazonas 4080 y UNP, 
Edificio Puerta del Sol Torre 
Oeste, Piso 2, Quito, Ecuador 

(the “Attorney”), to do, execute 

and perform all and any of the 
acts, deeds, matters and things 

set out in the power of the attor- 
ney between the Company and 

Attorney in the form produced to 
the Board Directors (the “Power 
of Attorney”). ¿ 

1.2 The directors have reviewed 
and approved the Power of 

Attorney. 
2 1T WAS RESOLVED THAT 
2.1 The Company approved and 
grants the Power of Attorney in 
favour of the Attorney, authori* 
sing the Attorney to do, execute 

and perform all and any of the 
acts, deeds, matters and things 

set out in the Power of Attorney 

- on behalf of the Company, with 
such amendments (substantive 

or otherwise) as the Attorney 

may think fit. 7 
2.2 Any director of the Company 
be and is herby authorised to 

execute the Power of Attorney 
for and on behalf of the Company 
and so as to bind the Company 
with such amendments as the 

directors may approve in their 

absolute discretion prior to or at 
execution (such approval to be 
conclusively evidenced by such 

execution). 

  

| 
| 

constitute one and the same 
Instrument. 

Adre Mastrobuocho 
Director 
Dated: 
Marcelo Cunha Ribeiro 

Director 

Dated: 

Gian Filli 
Director 
Dated: 
San Antonio Services Ltd., 

(La “Compañía) 

RESOLUCIONES ESCRITAS DE 
LA JUNTA DE DIRECTORES DE 
LA COMPAÑÍA 
Nosotros, LOS SUSCRITOS, sien- 
do la mayoría de Jos Directores 
dela compañía POR ESTE MEDIO 
TOMAMOS ta siguiente resolu- 

ción: 
1- OTORGAMIENTO DE PODER” 
GENERAL 
11. Se encuentra establecido 
que la Compañía desea otorgar 
poder general a favor de Marlo 

Rodríguez Herrera, domiciliado 
en la Amazonas 40850 y UNP. 
Edificio Puerta del Sal, Torre 
Oeste, Piso 2, Quito -—— Ecuador, 
(El “Apoderado”) para hacer, 

ejecutar y realizar todos y cual- 

quiera de los actos, escrituras, 
asuntos y cosas establecidas en 

el Poder General entre la 
Compañía y el Apoderado en la 
forma establecida por la Junta de 

Directores (El “Poder General”) 
1.2.- Los directores han revisado 
y aprobado el Poder General. 
2 SE HA RESUELTO QUE 
2.1.- La Compañía aprueba y 
otorga Poder General a favor del 
Apoderado, autorizándolo para 
hacer, ejecutar y realizar todos 

y cualquiera de los actos, escri- 
turas, asuntos y cosas estableci- 

das en el Poder Genera! conas 
reformas (sustantivas o de otra 

naturaleza) que piensen sean 

adecuados. . 
2.2.- Cualquier director de la 

Compattía es y se encuentra auto- 
rizado para otorgar la Escritura y 

el Poder General por y en repre- 
sentación de la Compañía y por 

tanto para obligar a la Compañía 
con las reformas que los directo- 
res han aprobado a su tota! dis- 
creción previa a la ejecución. 
Estas resoluciones podrán ser 

tramitadas en ejemplares y 
cada ejemplar será considerado 
un original y los ejemplares cuan< | 

do sean tomados conjuntamente 
serán considerados como uno y 
el mismo instrumento, 

FIRMA ILEGIBLE 
Adre Mastrohuoño 
Director 

Fecha: 
FIRMA ILEGIBLE 
Marcelo Cunha Ribelro 
Director 

Fecha: 
FIRMA ILEGIBLE 
Gian Filli 
Director 

Fecha: 
Srta. Carina Alvear 

C.1 71246328-8 
Perito Traductor 
APOSTLLE 
(Convention de la Haye du 5 
Octobre 1961) . 
Country: Tortola, British Virgin 

islands 
This Public Document 
has been signed: by Ayana 
Brathwaite 
acting in'the capacity of Notary 
Public . : 
bears the seal/stamp of Ayana 

Brathwaite 
CERTIFIED 
at the Central Administration 
Building, Road Town, Tortola the - 
22nd day of March, 2011 

by: Deputy Governor 
No G189660 
Seal / Stamp 

Signature 

(for) Deputy Governor 
APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de 
octubre de 1961) : 
1.- País Tortola, Islas Vírgenes 

Británicas 
Este documento público 
2.- ha.sido firmado por AYANA 
BRATHWAITE o 
3.- actuando en las funciones de 

NOTARIA PUBLICA 
4.- Lleva el sello/estampilla de 
AYANA RRATHWAITE 

CERTIFICADO 
5.- En el Edificio de la 
Administración Centra, Road 
Town, Tortola _ 
6.- el 22 de marzo de 2011 
7.- por el: Vicegobernador 

8.- Número G189660 
9.- Sello : 
10.- Firma FIRMA JLEGIBL 

- (Por) Vicegobernador   

NOTARIAL CERTIFICATE 

|, Ayana Brathwaite, Notary Public 
for the Territory of the British 
Virgin Islands appointed tor life 

“and practicing in Road Town, 
* Tortola, British Virgin Islands 

DO HEREBY CERTIFY THAT the 
attached Letter of Certificationin 
relation to San Antonio Services 
Ltd., a BVI Business Company 
incorporated in the Territory 

of the British Virgin Islands 
on the 30th day of April 2001, 

Registration Number 442532, ha 

been signed by Clinton Hempel 

in his capacity as an authorised 
signatory of' Maples Corporate 

Services (BVI) Limited, 
DATED in Tortola, British Virgin 
Islands the 22nd day of March 

204 : 
Ayana Brathwaite 

Notary Public 
British Virgin Islands 

CERTIFICADO NOTARIAL 
Yo, Ayana Brathwaite, Notaria 
Público del Territorio de las tstas 
Vírgenes Británicas designado 
en forma vitalicia y con prácti- 

ca en Road town, Tortola, Islas 
Virgenes Británicas, POR ESTE 
MEDIO CERTIFICO QUE la carta 

de certificación adjunta en 

relación a San Antonio Services 
Ltd., una compañía de las Islas 
Vírgenes Británicas, constitui- 

da en el territorio de las Islas 
Vírgenes Británicas en 30 de 

abril de 2001, con número de 
Registro 442532, ha sido fir- 

mada por Clinton Hempel en su 

calidad de firma autorizada de 
Servicios Corporativos Maples 

(IVB) Limitada: 
Fechada en Tórtola, Islas 

Vírgenes Británicas este 22 de 
marzo de 2011 
FIRMA ILEGIBLE 

Ayana Brathwaite 
Notarlo Público 

SELLO 
Islas Vírgenes Británicas 

ESTAMPILLA 
Carina Alvear 

Perito Traductor 
C.!. 171246328-8 
"LETTER OF CERTIFICATION 
We, Maples Corporate Services 
(BVI) Limited, the duly appo- 

inted Registered Agent of San 
Antonio Services Ltd., a BVI 
Business Company incorpora- 

ted in the Territory of the British 
Virgin Islands on 30 Aprii 2001, 
Registration Number 442532 

(the “Company”), hereby certify 
that the attached General Power 
of Attorney dated 17 February 
2011, is an original taken from 

. the corporate records of the 

Company, being held at its 

Registered Office. 
Dated this 21 March 2011. 
Clinton Hempel 
For and on behalf of 

Mapes Corporate Services (BVI) 

Limited : 
Registered Agent 
CARTA DE CERTIFICACION 
Nosotrak, Servicios Corporativos 
Maples (IVB) Limitada, Agentes 

Registrados debidamente desig- 

nados de San Antonio South 
America Ltd, una compañía de 
las Islas Vírgenes Británicas, 
constituida en el territorio de 
tas Islas Vírgenes Británicas 

el 30 de abril de 2001 con 
número de Registro 442532 (la 

“Compañía”), por la presente 

de febrero de certificamos que 

el Poder General fechado 17 de 
febrero de 2011 que se encuentra 

adjunto, es un original tomado 
de los libros corporativos de la 
Compañía, que ha sido celebrada 

en su oficinas registradas. 

Fechada este 21 de marzo de 

201 
FIRMA ILEGIBLE 
Clinton Hempel 
Por y en representación de 
Servicios Corporativos Maples 

(1VB) Limitada 
Agentes Registrados 
Carina Alvear 

Perito Traductor 
C.I. 171246328-8 
“San Antonio Services Ltd 
GENERAL POWER OF 
ATTORNEY 
BY THIS DEED “San Antonio 
Cormirne 1d e Dammam im 

Chambers, P,O Box 173, Road 
Town, Tortola, British Virgin 
islands (the “Company") 
HEREBY APPOINTS. 

MARIO RODRIGUEZ HERRERA, 
Colombian citizen, of legal age, 
married and holder of Colombian 
Passport No. 19217782, 
Amazonas 4080 y UNP, Edificio 
Puerta del Sol Torre Deste, Piso 2, 
Quito, Ecuador (the “Attorney”) 

to be the Company's attorney, 
to execute the following acts 

.and contracts on behalf the 
Company: 

1 To represent the branch before 
all institutions of the public sec- 

tor, executing all manner of con- 

tracts, acts, and legal business 

transactions to be carried out 
and to take effect in Ecuador, as 
well as to comply with contracted 
obligations, perform administra- 
tíve transactions of any nature, 

sign all documents required in 
each case, pay and collect money 
on behalf of the branch, submit 
all types of requests, petition or 

documents considered pertinent 
or that may be necessary, sign 

documents related to the respec- 
tive business matter, and carry 

out all business transactions that 

be required. 

2. To represent the branch before 
individuals and private legal enti- 
ties in all types of contracts, acts, 

and legal business transactions 

to be carried out and take effect 
in Ecuador, as well as the comply 
with all contracted obligations, 

sign contracts, collect debts or 

receive money or goods or to 

demand compliance of any obli- 
gation owed to the branch, as well 

as loans of any nature, to pay any 
amount owed by the branch to 

« third parties, renew obligations, 

and sign documents of transfer 
and other similar documents. 

3. To issue, accept, protest 
or cash checks, open or close 

checking or savings accounts 
owned by the branch or perform 

all types of transactions and 

operations regarding the letter 
in banking Institutions; coope- 
ratives, and similar institutions 

of the Ecuadorian financial sys- 
tem, and to issue or negotlate 
promissory notes, negotiable 

Instruments, bills of tading, and 
other negotiable commercial 
documents. 

e 1 or a a AY MED UI UI 
contracts and terminate them 

pursuant to law. 

5. Torepresentthe branchintegal 

matters of any nature, to file and 
answer all types of complaints in 
civil actions, administrative law 

court actions or tax court actlons, 

and private charges or charges 

in felony trials, being expressly 
empowered to intervene in pur- 
suing said legal actions in at! pro- 

ceedings or phases according to 
the nature of the same, for which 

he shall act as legal, Judicial, and 
extra-Judicial representative of 
the branch. He is expressly gran- 
ted the authority stated in Article 
48 of the Ecuadorian Code of Civil 

Procedure. Representatives are 
also expressty authorized to 
enter guilty pleas and to provide 
sworn testimony and testimony 
in preliminary hearings, on his 

own behalf or in pre-tria! testi- 
mony af felony trials, as the case 
may be. 7 : 
6. The representatives áre gene- 

rally authorized to act in all 

matters of any nature that is in 
the interests of the branch, with 

the understanding that he will be 
unrestricted in carrying out this 

power of attorney or any of his 

powers and may execute all types 
of acts and contracts, including 
those requiring a special clause. 
In witness whereof this Power of 

Attorney has been executed as a 
deed by the Company this 17 dav 
of February 2011. 
EXECUTED AS A DEED 
On Behalf of 
San Antonio Services Ltd. 
By: 
In presence of: 
Witness 
San Antonio Services Ltd. 
Poder General 
POR ESTA ESCRITURA San 

: Antonio Services Ltd, una com- 

pañía incorpprada bajo las leyes 

de las Islas Vírgenes Británicas, 
cuya oficina se encuentra 

en Kingston Chambers, P O 
Box 173, Road Town. Totrtola, 
islas Vírgenes Británicas (a 
“Compañía”) POR ESTE MEDIO 
DESIGNA a 
Mario Rodríguez Herrera, ciuda- 

dano colombiano, mayor deedad, 

casado y.portador del pasaporte 
colombiano número 19217782, 
domiciliado en la Av. amazonas 

4080 y UNP, Edificio Puerta del 
Sol, Torre Oeste, piso 2, Quito 
— Ecuador, (Ej “Apoderádo”) 

para ser el apoderado de la 

Compañía. El Apoderado podrá 
en nombre de la Compañía y en 

su representación hacer, ejecutar 

y realizar todos y cuantos actos, 
escrituras, asuntos y cosas que 
de aquí en adelante se contienen 

en esta Escritura, con ilimitado 

poder. 
t. Para representar a la sucursal 

  

dientes de pago.   

CONVOCATORIA 
A JUNTA GENERAL 

EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS 
DE LA COMPAÑIA INDUSTRIAL 
DE ALIMENTOS INDUGALHE 

SOCIEDAD ANONIMA 

De conformidad con el Estatuto Social y 
la Ley de Compañías, se convoca a los 
señores Accionistas de INDUSTRIAL DE 
ALIMENTOS INDUGALHE SOCIEDAD 
ANONIMA, y en forma puntual y señalada 
a la Comisario de la Compañía Sra. Ga- 
briela Suquillo, a la sesión de Junta Gene- 

ral Extraordinaria, a realizarse el día 19 de 

septiembre de 2011, a las 15h00, en las 
oficinas de la empresa, ubicadas en la ca- | 
lle Antonio Basantes OE1-137 y Antonio 
Flor de esta ciudad de Quito, con el objeto 
de tratar el siguiente orden del día: 

1. Tratamiento y resolución sobre el arrien- 
do. de la planta industrial de la empresa, 

situada en la localidad de Machachi y, 
sobre la factibilidad de venta de todos los 
activos de la empresa; para proceder al 
posterior pago de las obligaciones pen- 

Quito, 2 de septiembre de 2011.   
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